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, Prins van Oranje.

FREDERIK HRNDRIE

DE JONKDER VAN ZUYLENSTEIN zijn: Paadje.

aen

PETER PAULUS RUBBENS Coheimsehrijver van

Road van Spanje in de Nederlanden.
REMBRANDT VAN RLIN , Kunstschilder.

ALDERTSZ , Bunstkenner.

wouTEr , Kastelein in 't Oudezijds Heeren-Logement.

aASKIA, zijn nicht.

Ouerhetds-persgnen o6 Leden van  den
Amsterdan.

Gevoly van den Prins.

Bedienden wit de herbery.

(De handeling valt voor fte Amsterdam in het

0. 7. Heeren-Liogement , op den 179 November 1652
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REMBRANDT VAN RIJN.

(Het tooneel stelt de groote zaal voor in het Oudezijds
Heeven-Logement: Op den achfergrond, de deur, die
nagr 't voorportanl geleidt; wrechis van den aansehov-
wer, een dewr, die maar cen logeerverfrek wvoeri:
links, ramen, dic op straat witzien. Tegen het cerste
raam 8 een rondom afyeschoten schilders-werkplaats
getiminerd , die haar licht van Goven onffangt, en
waar binnen men, behalve schilders- en plaaisnijders-
gereedschappen, ook onderscheiden  wapenrustingen
ouderwetsche Fleedingstullben, enz. sommige op ecn

Santastische wijze bij elbander gegroepeerd, ziet. Voorts

bevindt zich in de zaal een bufet, een tafel en verdere
stoffaadie.)

EERSTE TOONEEL

REMBRANWDT, alleen: Iy zit in zijn werkplaats,
bezig met etsen.

Reeds zes platen verknoeid! en nog wil 't my
maar niet gelukken, de rechte uitdrukking, die ik
z0ek, te verkrijeen. O! dat ik de gave hezat, waar
anderen zich op beroemen, van dadelijk in hun werk
die volkomenheid te bereiken, waar zy naar sireven
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REMBRANDT VAN RIJN.

Of wel, bezat ik slechts de gave, die hen onder-
scheidt, van dadelijk nret hun arbeid tevrede te zijn,

en zich in de bdoordeeling hummer voortbrengselen

vooral niet moeilijker te toonen, dan hef publiek,

dat zo koopt. — Maar neen! die wensch kwam nieb
uit mijn  hart voorf. Ook al verwierf ik schatten
met mijn werk, nog zofi ik niet tevrede willen zijn
met de goedkeuring der menigle, zoo lang ik my
zelven miel voldesd. TEn  daar-en-tegen, welk een
genot, welk een zeolfivoldoening, wanneer ik, ook
na tien malen gefaald te hebben, mijn pogingen
cindelijk gelukken zie. Q1 zulk een oogenblik is met

geen goud te befalen.
TWEEDE TOONEEL.
REMBRANDT, SASKIA.

: SASKIA.
Wel, vriend Rembrandt! vordert het werk naar
uw zin? g
REMBRANDT.
Och, neen! Baskia mijn! ik kan maar niet tot
een goed einde komen.
SABKIA.
Maar gy zijt ook zoo wispelturiz. Naanwlijk heb-
je eene plaat half afgewerkt; of gy zet w wedr aan

cene andere.
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REMBRANDT.

Zex lever, asn dezelfde, liefste!

SASKIA.

Laat zien. Wat hebje wvan morgen uitgevoerd?
Hoe nu? — overal dienzelfden man met zijn bonten
pelsrok: hier zonder gezicht, hier zonder handen,
Lier zonder linkerbeen. — Wat beteekent dat toch?

REMBRANDT.

Dat de platen verknoeid zijn, wasr die afdrulden
naar petrolkken werden.

SASKIA. !

Maar my dunkt toch, dat zoo gy hier, op deze,
het gelant slechts had afgewerkt, of, op deze, de
hand, het een recht mooie prent zofl geworden zijn.

REMBRANDT.

Och! wat vraag ik naar dat gezicht of diehanden?
't is de wuitdrukling van het:licht , dat, tusschen de
Tuigte van de pelskraag door, op de horst des mans
valt, die ik zoek over te hrengen, en die ik nog
hiet naar mijn zin heb kunnen verkrijgen — kijk!
Z6o gls ik ze van hier zie.

(op een pelsrok wijzende, die over een ledepop hangt.)
BASKIA,

Ja, dnt ’s wel mogelijk; — maar met dat al gaan
lielifke goede platen te loor, die veel geld kosten,
N gy verdient niets.  Hoe zult gy ooit bekend wor-
den, indjen gy op die wijze voortgaat?
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Whze: Uit Le pelid wol pour pire
Waarachtig , vriend! gy komt er noeit.
Indien ge uw arbeid niet voltooit ,

Hoe kan hy reek’ning geven?
Vergeefs drijft n de kunsizin aan:
Van werk, dat niet werd afgedaan,

Kon novit een Schilder leven.

Ik bid, volend wat gy hegint,

Al schijnt de zon ook op uw print
Met minder hel geflonker.

Wat baat ons wat gy thands verricht®

Terwijl gy vruchtloos zoelkt naar licht,
Blijft ons voornitzicht donlker.

Immers, gy weet, dat oom al genoeg tegen onze
verkeering heeft in te brengen: en zoo lang gy geen

vast bestaan hebt, valt er aan geen huwelijk te denken.
REMBRANDT.

Dan zijn uw oom en ik het cens, lieve Saskial
want ook ik wil niet, dat gy uw lot aan het mijne
verbindé, zoo lang ik niet de overtuiging bezit van
u cen vast bestaan te kunnen wverschaffen.

L SASKILA.

Maar hoe zult gy daar ooit toe geraken, indien
gy geen moeite doet om uw werken te voltooien en
aan den man te brengen?

REMBRANDT.

Wat zal ik u zeggen? Wy kunstenaars zijn een
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grilliz ras, en mijn gril is misschien van de zonder-
lingste soort; maar ik kan het niet van my verkrijgen,
iets af te leveren, zoo lang het niet in mijne oogen
dien graad van volkomenheid bezit, waar ik naar
Btreve.

SASKTA.

En dus zult gy op de fortuin, en ik op u moeten
wachten, tot gy cindelijk die volkomenheid bereikt
hiebht ? Rembrandt! ik heb het lang gevreesd: cy hebt
de kunst meer lief dan my.

REMBRANDT.

Neen Saskia! maar ik bemin de kunst op dezelfde
wijze als ik u bemin. — om haar zelve. Dat men
my betaalt voor hetgeen ik vervaardig, dat is billjjk:
't is het Joon wvan mijn arbeid; maar de gedachte,
die ik op dock of koper zoek te verwezenlijken, de
uitstorting van het vernuft, ziedaar wal niemand my
betalen kan: ziedasr wat my meer dan geld, wat my
¢en naom moet geven en my doen leven in de jaar-

boeken der kunst. Of, gog my, Saskia mijn! zouds
gy liever de wvrouw willen worden van den alledaag-
Schen sehilder Rembrandt, die geen andere wver-
diensten had dan dat hy zich een burgelijk bestaan
Verschafte door het maken van dragelijke portretien,
of de vrouw van Rembrandt, wiens voortbrengselen
by de nakomelingschap in eere zullen worden gehouden?
BASKTA.
Ik vrecs, Rembrandt! dat cr een hoogmoedige
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geest Uit u spreekt: en waarlijk, ik geloof, gij zoudt
beter doen, u die droomen van vermaardheid uit het
hoofd te stellen en meer om den dag van heden te
denken. - Weet gy wel eens, of de weg, dien gy in-
glaat, de rechte is? en of de moeite, die gy n geeft
om een wellicht onbereikbaar doel na te streven, u
niet al verder en verder op het dwaalspoor voert?
Br is er althands, die van oordecl zijn, dat gy meer
achter- dan voorwnarts gaat.
REMBRANDT.

Wie beweert dat? die wisnens van een Albertsz
misschien, die, omdat hy gereisd heeft, en Lunst
gezien heeft, zich gerechtisd acht over kunst een one
herroepelijk oordeel te wvellen? O! dat ik eens een
kunstreehler vond, die wezenlijk in staat ware, mijn
atbeid te beoordeelen.

SASKIA,
Gy meent, iemand, die met uw arbeid inzenomen
was, niet waar? Ja, zoo gaat het.
Wirze : Uit de Herste Ligfde.
Nooit kwam een kunst'naar my fa voren,
Of *t was altijd dezelfde taal
Hy wil van elk slechis waarheid hooren,
Geen vlelery of woordenprazl,
Maar, durf de minste feil hem wijzen,

Duan is 't —",, dia weet er weimg van.” —

Blechts wie in alles hiem Blijft prijzen

Hondt hy voor een verstandie nzen.
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REMBRANDT.

Meigjen! meigjen! ik =zoft boos worden op u en
op myzelf, indien ik tot de dwazen behoorde, die
£y daar afschetst; — maar misschien hebje toch
biet zoo geheel ongelifk: — en daasrom is het te
noodzakelijker, dat gy spoedig mijn vrouw wordt,
Om my nu en dan te recht te brengen, wanneer ik
my door ydelheid laat verblinden,

BASHLL,

Zie! dat mag ik hooren: en ik moet zegmen, gy
neemt mijn scherts nog al wel op; want geloof my,
het was maar scherts, en ik weet wel, dat gy niet
tot de zoodanigen behoort, die een wezenlijk goeden
raad versmaden. Maar, met dat al, ik kom terug
Op wat ik =zeide: gy dient u meer bekend te ma-
ken, Al hapert er het een of ander aan hetgeen gy
vervaardigt, zoodra de lieden slechts zien, dat het
-‘:Ulgl‘l‘.du altijd beter en meer volkomen iz .dan
het voorgaande, zullen zy te vrede zijn en u voort-
helpen, Gy spreekt van Albertsz; maar geloof my:
Zjne bescherming is niet te versmaden: hy heeft het
Oor en hy leidt den smask van onze eerste lLieden.
Zoo gy ten minste toondet, naar zijn raad te willen
J-lUﬂ]_‘(}]:l.

REMBRANDT.

En cen schilder te worden zoo als men er hier
by *t mud kan vinden? een navolger van de ILtali-
dansche  of wel van de Visamsche manier? Ik dank
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jo, Baskial ik moet my zelf een weg banen, of ik
kom er nooit.
SASKIA.
Och daar begin je webr.

DERDE TOONEEL
WOUTER , de vorigen.

WOUTER.

Nu! hoe is ’t, juffertjen? Sta je hier je kostelij-
ken 1jd weér te verbabbelen? Is er niets to doen
in huis?

REMBRANDT,
Och Vader Wouter ! wees niet boos. Saskin was
bezig, my welgemeenden raad teo geven.
SASKTA, v
Ja, en waar Ly niet naar luisteren wil.
WOUTER.

Ik woil dat dat raadgeven wit was. Dat is %t oak
niet. — Maar nu je toch by mekaér bent, moet ik
je zeggen, dat ik hoop, dat het voor den lagtsten
keer zal wezen.

REMBRANDT &7 SASKTA.

Voor den laatsten keerl...

WOTUTER.

Wel ja... ik heb dat in ’t begin toegelaten; —

maar dat is 't 0ok niet. Die verkeering moet uit wezen,
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REMBRANDT.

En wat kan u aanleiding geven tot zulk een hard
beslait ?

WOUTER.

Jal wat zal ik u zeggen? Vooreerst, ieder moet

I zijn stand blijven.
REMBRANDT.

Nu, mijn vader is mulder, en Saskia is de nicht
Van een herbergier. Ik zie niet, dat tusschen ons
2ulk een merkelijk verschil van stand bestaat.

WOUTER.

Nu ja, je vader mag ecn heel knap man wezen;
dat wil ik niet beoordeelen. Hy is mulder to Ley-
derdorp — ik ken hem niet al viel ik over hem —-
Maar ik sta hier aan ’t hoofd van’t Heeren-Logement
e Amsterdam; dat zeit iul'lg al wat, zoo ik meen,
Waar ik met alle groote hanssen verkeer on-alle
toorluchtize personaadjen hun intrek nemen.

Wuzs: Cest Uamour.
'k Heb hier allerlei sinjenrs

Ontlangen , van alle rangen :

Generaals , Amba
En pylers vun de Benrs,
Hicr kwamen steeds hun intrek nemen
Al de eerste lién nit ieder Rijk.
'k Had bier den Koning van Bohemen
Met Saksens Keurvorst te gelijk.
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De Leden van desStaten,
Des Pringen Hofgezin ,
De Vorsten van Ternaten
En Frankrijks Koningin.
'k Teb hier allerlel Sinjewrs enz.

Iin dus begrijp je..

REMBRANDIT.

Ik begrijp, dat zoo gy, Vader Wouter! dic sroote
Heeren in ww: huis ontlangt, cen kunstenaar somtijds
by fen wordt toegelaten. Zie daar het eenige on-
derscheid.

WOUTER.

Ja, je wordt wat toegelaten. % Is lief volkjen
daae jy med omgaat. Zy teeren ook liever op kre-
diet....; maar dat is 't ook niet. Kort en goed, ik
heb hier een welbeklante zaak: Saskia is mijn nicht
en eenige maagschap, die ik heb: en, =zoo ik haar
nittrouw, dan moet het wezen aan iemand, die in
staat is, my te helpen in mijn zask en my te zijner
tijd op te volgen.

: SASKIA.
Maar Oom! vroeger spraakt gy anders.
WOUTER.

Vroeger — ja dat is wel mogelijk: ik dacht.... ik
meende, dat hy een groot kunstenasr was en ruim
zijn brood had; — maar och hedenl..

REMBRANDT.
Ruim — dat is tot daar asn toe; mair mijn brood
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beh ik: en ik heb mijn logies en vertering altijd op
zijn tijd Detaald, zoo ver ik weet: ja zelfs het on-
Noozel hoekjen, dat ik my hier tot werkplaats heb
ingericht, en dat gy my aanrekeni, als of ik de
geheele zaal gebruikte.

WOTTER.

Ja — net of dit hoekjen met de prullen, die dit
hevat, de geheele zaal niet onbruikbaar maakte. Nu!

dat is *t ook mniet: ik zoft je des noods over de heele
Zaal hebben laten huzelieren, omdat ik dacht, er stak
Wat groots in je; maar och heden! ik merk, dat het
met jou geschilder en gegraveer ook niet veel meer
15 dan knoeiery. Ik wil nog niet cens spreken van
liet vulles dat je hicr brengt, van al de lorren die
J¢ de hemel weet waar van daan hnalt, oowe klee-
ten, mebroken stormhoeden en gescheurde laarzen —
bunr of je de voddemarkt had leeg gestolen; *t iseen
bﬂi—'l, dat het zich schaamt...
REMBRANDT.
Wel die dienen my als modellen ter navolging.
WOUTER.

Ja, dat is t ook miet. Maar dat je daar je geld

%0 goofl in plants van aan goede verwen en pencee-

len, dat is

Tat 1:
Gak 18

onde en jammer. Wat is dat voor een
8childer, die niet ecens ordentelijke kleuren koopen
koo, Trep ik je laatst niet betrapt, dat je roet uif

den schoorsteen haslde om er med {e schilderen?
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Roet uit den schoorsteen! Waar dienen dan de
verfkoopers yoor?
REMERANDT.
Wel! als ik roet kan bezigen om de noodige kracht

in de donkere parfyen aan te brengen..

S ——

WOUTER.
Wat donkere partyen! Wel meugje van donkere
partyen praten. Al je stukken laten zich omirent
aven goed by nacht als by dag bezien. °t Is toch
nicts als zwarte schaduw, waar hier en daar een kop

uit komt kijken, dat men er bang voor zol worden.
Neen — Erijn Jaspersz., die de unithangborden schil-
dert, bezigt levendiger kleuren dan jy.

REMERANDT.

Dat geloof ik wel: die is kladsehilder, en ik hen
kunstenaar.

WOUTER.

Neen vriend! dat meugje je verbeelden; maar ik
heb het anders gemerkt: en zoo Saskia toch per fors
met ecen schilder trouwen moet, dan dient het er een
to wezen van 't eerste waler, zoo 'n van Dijek hy
voorbeeld, die aan alle Hoven verkeert, zoo ‘n Rub-
bens, die geheimschrijver is van den Koning van
Spanje: zie, dat zijn nog lieden, daar men meéd voor
den dag kan komen.

SASKIA.
Ja, maar 't is de vraag, of znlke groote Heeren
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Wel met my voor den dag zouden willen komen.
7 3 1 " -
Ale, Oom! gy spraskt er straks zelf van. dat ieder
) gy &f

m gz

in stand moet blijven: en zoo mag ik niet verge-
dat, hoe goed ik het thands by u hebbe, en

et welke deftige lieden ik daardoor in kennis zeko-
men

ten ,

ben, ik toch eigentlijk niet meer ben dan een
boeredochter van Raarep.

Wozn: De Eoning leaf.
Ken burgerzoon, een burgerzoon
Zij my tot mae beschoren,
Werd me ook eens vorsien hand gebofin
Zy zow my miet bekooren.
Neen needrig blLijff, in rang en stand,
Het, boeremeisje wif Waterland,

WOULER.

Al waar je tien maal een boeredochter uit Watér-
1“”[1, jo bent nu de nicht van den waard uit het
Hu{s]'ﬁn—Lngument, en ik zal niet dulden, dat je je
Vergooit aan iemand, die je uviet behoorlijk onder-
honep kan. Daar is Albertsz: ik wed, dat hy het
Met my ecens zal wezen,

VIERDE TOONEEL.
ALBERTEZ, de vorigen.

ALBERTRZ.
Zoo, Sinjeur Wouter! goeden morgen. Ik kwam
Cons < s
N5 vernemen, of er haast een verkooping by u zijn
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zal: ik ken wedr eenigen van onze rijkaarts, wien
de dukatonnen in den zak dansen. — En hoe vaart
mijn engeltjen van een Saskia?

SASKIA.

OCch! hoe zott het gaan? Weinie stof tot vreugde
oeeft het tegenwoordig.

ALBERTSZ.

Weinig stof tob vreungde. Heb je dan het jongste
nieuws niet gehoord? Orsoy is over, en de Prins
18 er meb het leger binnen getrolkken.

WOUTER.

Orsoy over! — Ja ik heb altijd gezeid, zoo dik-
wijls Zijn Hoogheid hier kwam, er iz maar geen
Generaal als hy.

ALBERTSZ.

Niet waar? Dat hebben wy vier maanden geleden
gezien, toen hy Maastricht nam. 't Zegt wat, een
wel versterkfe wvesting te helegerdn en tot overgaaf
te dwingen in 't gezicht van twee vyandelijke legers!

REMBRANDT.

O gewis! Frederik Hendrik heeft zijn gelijke niet

onder de veldheeren van dezen tijd.
ALBERTSZ.

Aha! gy ook hier, Sinjeur Rembrandt? hoe staat

het leven? Nog altijd cen ketter in de kunst?
WOTUTER.

Daar heb je 't nu al,
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ALBERTSZ, naar de werkplaals toe gaande en
eenige. prenten opnemende :

Wat heb je voor moois? Studién! .— hm! die
Venus, daar heeft zeker de eene of andere wasch-
Yrouw voor gezcten.

REMBRANDT.
Ja, die zijn lichter te vinden dan Venusgen.
ALBERTSZ,
Zeer Dbeleefd voor onze lieve Saskia.
Neeuwe zangwijze.
Wat zondt gy in vreemde hoeken
Ben model voor Venus zocken?
Vriendlief! onder *t zelfde dak
Vindf gy dat op uw gemal.
WOUTER.
Albertsz! ei! waf mengje praten
Denk je dat 'k °t foe zod laten P
(Op Saskia wijzende.)
Zy hem strekken tot model?
Vricndlief! neen — °k verbood het wel.
ALRERTSZ.
Wis — moest hy haar portretteeren,
k Wed, om 't goed te bestudeeren,
Dat hy, hoe ge aan ‘t hrommen vielt,
*t Fraai model voor zich behield.
WOUTER.

HF zofl er ook wat moois van maken, met zijn

ﬂnnl;ere verwen — eén zwartin misschien!

2
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REMBRANDT,

Wat zoi hy zeggen, als hy wist, dat ik haar por-

tret reeds wuif het gehengen gemnakt had.
ALBERTEZ , cen andere prent opnemends :

Hmn! — niet onaardig! maar zoo ijszclijk donker.
Men kan niet zien wat in dezen hoek hier voorvalt.
REMBRANDT.

Wel dat kan men, by dergelijk licht, in de natuur

ook niet.
ALBERTSZ.

Och wat nataur! Men moet de natuur slechts na-
volgen in wat zy bevalliss en cierljjks heeft. Zie de
Ttalinnen : dat zijn eerst meesters! alles even edel,
even duidelijk, even helder. Ja man, als je in Ifa-
lién geweest waart, dan zoll je heel anders spreken.

REMBRANDT.

Ik behoef niet naar Italisn te gaan om hoogen
eerbied te gevoclen voor Ifaliaansche kunst. Ik heb
Italinansche voorbeelden genceg nageteekend toen ik
te Haarlem by Pinas wasj — maar ik ben een Hol-
lander en wil liever mijn eigen weg gaan dan een
gehrekkig navolger der Ttalianen worden.

ALBERTSZ.

Jong mensch! ge zjt op ecn verkeerden weg , oe-
loof my. — In Tfalién, daar is de wezenlijke tempel
der kunst. Of, zie je tegen de verre reis op, ga dan
ten minsten naar Antwerpen. Bestudeer de werken,
die de groote Rubbens vervaardigd heeft. Zie! dan zult
ge leeren, wat de tooverkracht der kleuren vermag.
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VIIFDE TOQONEEL
RUBBENS , #n reiggewaand, de vorigen.

RUBBENS , die de laatsic woorden gehoord hesft,
langzaam vooruit fredende:

Kan ik hier logys bekomen?
WOUTER.

Wel wis en zeker, mijn Ieer! Saskie! laat het
Zoed van mijn Heer op de blaauwe kamer gebracht
Worden, (Een bediende brengt cen reiszal in de hamer
“r linkerzijde.) Is mijn Heer alleen, als ik vragen mag?

RUBBENS.

Alleen, met mijn bediende. Gy zult onze paardeh
Wel buiten den tocht zetten: wy hebben hard gere-
don —. en de meeren zijn hezweet.

WOUTER.
O! de stal is warm genoeg. Komt mijn Heer van
Ut"ef_'-ht_. alz ik vragen mag?
RUBEENS.
Laatst van Utrecht, ja.
WOUTER.

Loat ik mijn Heer van zijn mantel ontdoen: —

Wisschien wel van het leger ?
RUBBENS.
Niet volkomen.
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WOUTER.

Zool — ik dacht althands.... maar neen.. mijn Heer
schijut wel een Vlaming.

RUBBENS.
Tk ben ecen Nederlander, en dat zijn wy allen,
Gy dient de Staten, en ik de Aartshertogin.
WOUTER.
Mijn Heer zal zeker wel wat gebruiken na de reis?
RUBBENS.

Voor ’t oogenblik niets dan een teng gerstebier.
(Hy zet zich: Saskio brengt hem een schenklon en een
glas.) Iz dat uwe dochter, hospes?

WOUTER.

Mijn nicht, om u te dienen.

RUBBENS.

Een aardige deerne, en die gewis wvrij wat
klapten aan de herberg bezorgt. (fegen Saskia) Uw
welzijn, hbevallige Iebe! — (tegen Wouter) Zoo ik
my niet vergisse, spraakt gy over de kunst, toen ik
Lier kwam. Zijt gy ook een kemner, hospes?

WOUTER.

Tk? och heden heen; — maar daar is Sinjeur Al-
hertsz, die is overal geweest en kan er fijn wat
van: en daar is Rembrandt van Rijn, die doet er
ook wat aan.
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RUBBENS.

Laat ik uw onderhoud niet stooren. Mijn Heer
zeide zoo even...

ALBERTSZ,

Ik beweerde, dat de kunst zeen slaafiche navol-
ging der natuur behoort te zijn; maar dat men deze
Moest nastreven in wat zy edel en schoon en poétisch
heeft: en dat men zich daarin naar het voorbeeld
der Italianen heeft te richten,

RUBBENS.

En * kwam my voor, dat die Jonkman dddr niet
2aaf toestemde wat gy zeidet.

REMBEANDT.

Ik beweerde, met allen eerbied voor de Tt alianen ,
dat er meer dan één weg is, langs welken de Kun-
Stenagr den tempel des roems bereiken kan,

ALBERTSZ,

Meer dan dén wi eg? ~— Ja, twee op zijn hoogste:
Potzy in de gedachte en zuiverheid van teekening,
als by de Ttalianen, — of vernufti ire ordonnantie en
hi‘mzheld van koloriet als by de Wl.lmmrrc-n

RUBBLNS.

Li! daar is wat asn. Kent de Jonkman nog een

derden weg 7
REMBRANDT.

Ik durf niet zeggen, dat ik hem kenne; maar ik

l‘“U hem te vinden.
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REUBBENS.

Braaf gesproken, en stout ondernomen, zij de on-
derneming ook gewnagd. — Gy zijt schilder, naar
ik hoore. En wat is het doel, daar gy naar streeft?

REMBRANDT.

De voorwerpen terug e geven, zoo als zy zich

werkelijk aan de oogen voordocn.
RUBBENS.

Hm! — Zoo neemt gy alle poézy uit de kunst weg
en verlaagt haar tot een bloot kopywerk, even
als dat wvan den man, die beelden uit was kneedt:
zy mogen gelijken; maar zy missen de ziel, die er
het leven aan geefi.

ALBERTSZ.

Zie je, Juist wat ik honderdmaal gezeid heb: mijn

Heer schijnt een kenner.
REMBRANDT.

Mijn Ileer verstaat my verkeerd. Ook ik wensch
potizy en leven in mijn werken te brengen; maar ik
zoek die te verkrijsen door de uitwerking van het
licht, dat, naar ’t my voorkomt, tot heden nog niet
genoeg bestudeerd is.

WOUTER.

Wat praatje van lieht! Dat is 't ook niet: zoo 'n

sikkepitje licht en verder donker als de nacht.
REMBRANDT.
o! Tk zal ’t n uitlegpen, wat ik bedoel, en tevens

hoe ik op het denkbeeld gekomen ben om het licht

o
o
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tot mijn hoofdstudie te maken. Mijn vader was cen
mulder by Leyerdorp. Hy wilde een godgeleerde
van my maken en zond my ter gchole s — maar reeds
vroeg was de neiging tot de schilderkunst by my
ontwankt en besteedde ik al mijn snipperuren om na
te teckenen sl wat ik maar aan prenten en Voor-
beelden bekomen kon. Had ik geen modellen, dan
nam ik kleedingstukken, kisten, meubelen, oude
Wwapens, wat maar 't reedst voor de hand was. Om
te teekenen begaf ik my altijd liefst naar een afoe-
zonderd hoekjen beneden in den molen. Daar had
ik geen ander licht, dan 't geen door 't valluik naar
beneden viel. Dat moodzaakte my , de voorwerpen,
dic ik afpeeldde, zoo te plastsen, dat ik ze of geheel
of gedeeltelijk in 't licht kreeg; doch juist die licht-
Btroom, die, door het valluik mnederkomende , een
helder schijnsel wierp op wab daar onder geplaatst
Was en gl wat dasrom heen Tag in ’t duister liet,
dat spelen en wederkaatsen van liehten en tinten,
de tooverachtige uitwerking, door de tecenstelling te
Weep oshracht, dat alles had ten gevolge, dat by my
hos langer hoe meer de zucht ontstond, om my meer
byzonder toe te leggen op het naar waarheid terng
Seven van 't geen my zoo innig trof. Reeds de eerste
Voorthrengselen van mijn penceel, hoe onvolkomen
0ok , getuigden van de plaats waar zy gedacht waren
en van mijn yverige pogingen om dat wonderspel van
licht en kleur met al hun omvang en tinten te bhe-
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spieden, de onderlinge verhouding, afwijking en toe-
nadering van de uitwerkselen des lichts op de voor-
werpen, en de harmony, daardoor onfstaan, naar
waarheid af te malen. — Tk genoot later het onder-
wijs van bekwame meesters ; doch ook zy wilden my
den ouden sleur doen volgen, en ik wilde mijuen
weg gaan, -vrank en vrij. My op hun spoor bewe-
gende, zofl ik een alledaagsch schilder geworden zijn:
langs het pad, dat ik my baan, zal ik, of onbekend
blijven — of — men zal van my gewagen.
ALBERTSZ.

Kasteelen in de lucht, vriend Rembrandt. Waarje
den koninklijken weg opgewandeld, je zoudt al mooi
wat te doen hebben — en nu — wat geeft het?
armoé& en naarheid.

RUBBENS.
Jonkman! ik heb met belangstelling naar u gehoord;
maar — gun aan iemand van vijper leeftijd en

ondervinding, u ook een ragd te geven. Ik heb in
mijn leven al vrij wat jonge kunstenaarz gekend: en
nict een onder hen, of hy waande zich een genie,
bestemd om aan de kunst een wedergeboorte te doen
ondergaan en zich een eigen pad te banen naar den
tempel der onsterfelijkheid; maar naarmate zy verder
kwamen en de dorens zich voor hun voeten verme-
nigvuldizden, en zy hun krachten meer Deprocfden,
verminderde dat stoute zelfvertrouwen en leerden zy
inzien , hoe hun droomen slechts ydele begoochelingen
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Waren, die zich niet lieten verwezenlijken. Ik heb uw
Werk niet gezien en — al ware ik voor 't overige
€r bevoegd toe — ik kan dus niet béoordeelen, of
gY¥ ‘een uitzondering op den algemeenen regel maken
zult. Doch misprijzen moet ik het, dat gy uw vor-
ming gan u zelven alleen wilt te danken hebben. —
Neen, al geve ik toe, dat de kunst niet in het stijve
]ium‘sli_jf' der methode belhoort geregen te worden,
Doch zich bestendig naar dezelide regels richten moef,
al geve ik toe, dat de Natuur de beste lesrmeeste-
resse blijft — verkeerd toch handelt hy, die daarom
de voorbeelden, door grovte meesters gegeven, geheel
zoft verwaarlozen. Neen: — ook hen bhlijve hy
gedtuig bestudeeren en hy poge den eenen zijn zuiver-
heid van tegkening, den anderen zijn fiksheid van
Peneceelsbehandeling, den derde zijn bekwaambeid.in
't schikken der figuren, den vierde zijn kunstige
ischakeeriugen van licht en tinten af te zien, en van
elk hunner datgene over te nemen , wat hy gevoelt
tot het volmaken van zijn talent te behoeven. Maar
dwags, in de kunstwaereld als in de geestelijke wae-
Yeld, is Ly, die slechts op eigen krachten steunt.
SASKIA Zer 2ijde tegen Rembrandt:

Is dat nu een raadgever, gelifk gy er van morgen

“en wenschtet ?
ALBERTSZ.

Wel gesproken, mijn Heer! zie daar wat ik onzen

Jougen wvriend hier al meermalen heb voorgehouden,
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WOUTHR.

Als een Kikero gesproken! Maar wat helpt he?

t Is aan een doovemans deur geklopt.
REMBRANDT:

Geloof my, waarde Heer! ik heb vele schilderyen
gezien , ook van beroemde meesters: en toeh, als ik
ze lang en vaak bestudeerd had, kwam het meerma-
len by my op, dat ik, hun voetspoor volgende , my
nooit boven ’t middelmatige verheffen zoil.

! WOUTER.
Zie je, hy is koppig ook! — Nu’tzal je berouwen.
RUBBENE.

Welaan ! ik wil hopen, dat het n gelukken moge,

een nienw pad voor u af te bakenen. Inmiddels

wwenheid iets van uw werk

beveel ik my aan, by
fe zien.
REMBRANDT.

Wat ik thandg hier heb, is meest onafzewerkt,
doeh ik hoop u, zoo gy heden nog in destad bLijil, het
een of ander te kunnen toonen, dab u in staat zal
stellen , mijne manier te hoordeelen. Heb is thands
tijd, dat ik van hier ga: (Zegen Wouter) ik moet by
den eigenaar zijn van dat pakhuis op de Bloemearacht,
waar ik over in besprek ben, om er miju werkplaats
in over te hrensen: gy zult dan hier niet langer last
van my hebben,

WOULER.
Nu! ik hoop dat je met hem klaar meugt komen;
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Want het begint my machiic te verveelen, dien vod-
dewinkel hier te houden.
ALBERTSZ.

Kom! dan ga ik met u, Rembrandt! Tk zal u dan
Nog eens het goede voorhouden onderweg.  (fegon
Bubbens) Uw dienaar, mijn Teer! (iegen Wouter)
En aperpo ! de verkooping ?

WOUTER.

Maandag acht dagen, zonder font.

ATLBERTEZ,
Ik zal er wezen. (Hy vertrelt met Rembrondt).
WOUTER, legén Sashia:
En wy aan ons werk. (legen Rubbens) Als miju
Heer jets te bevelen heeft, mijn Heer heeft maar te
Toepen. (Wouter en Saskia verdrelien).

ZESDE TOONEEL.

RUBBENS alleen.
Die jonkman schijnt van yver vervuld. Welk cen
Vuur straalde in zijn oogen toen hy sprak? Indien
het werkelijk genie, geen louter opgewondenheid is,

die hem doet handelen, dan is er wat groots van

hem ¢¢ wachten, — (Op zijn  zalwyrwerl ziende):
Reeds tien wre: — en de Prins nog nief hier: zelfs
Schijnt men op zijn komst niet voorbereid. Ik heb
Ych den brief wel verstaan. (Hy haalt een brief voor
den dag en leest dien) ,, Mijn Heer Rubbens! Op
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» last van Z. Hoogheid heb ik de eer u te melden,
» dat Z. Hoogheid u verzoekt, om redenen, die zy
» @ melden zal, nict dadelijk naar ’s Gravenhage
5, te reizen, maar vooral mu nasr Amsterdam te hege-
s ven, en aldaar af te stappen in de herberg, ge-
,» naamd het Oudezijds Ieeren-Logement, waar Z.
;; Hoogheid in den voormiddag van den zeventienden
y; denlt aan te komen., Z. Hoogheid wenscht u aldaar
. als by toeval te ontmoeten, en let is Haar ver-
s langen, dat gy uw naam en het doel uwer zending
» 200 lang Dedekt houdt. Ik ben enz de Geheim-
,» sehrijver van Z. Hoogheid, enz.” — Nu ja — dat
sprak wel van zelf, ik zal niet aan de klok hangen,
dat ik kom met vredesvoorslagen; — ofschoon ik
gewis hier te Amsterdam in dat geval een welkome
bode ware. — Det dat al, ik durf my niel verwij-
deren, zoo lang ik onzeker ben, of de Prins zijn
toezegging hondt. Tk wilde anders deze rijke hoofd-
stad wel eens bezien, die fen koste mijner woonplaats
Antwerpen op eens tot zulk een voorspoed is geraakt,
en reeds nu in de zeven Gewesten den hoventoon
voert, — Had die ‘jonge kunstenaar maar ietz van
zijn werk by de hand gehad, dat zod my den tijd
korten. — De hospes sprak van vedderyen, die zich
hier bevonden: — hy woont dus hier: — zofi die
afsluiting ginds....? (hy staat op en beyeeft zich naar de
werkplaats).  Ja waarlijk een geheele werkplaats!
Hoe geestig is dat licht hier bespaard! — Mot hoe-
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Veel smaak die pels, die wapenrusting geschikt? —
Waarlijk, die jonkman heeft gevoel.. en die schet-
Sén, hier ruw op de wanden neérgeworpen! Welk
€en stoutheid van omtrek en hoe veel effekt door de
loutere tegenstelling van licht en hruin!— Doch wat

Yn  dit? — Platen — etswerk! — en hetzelfde
Onderwerp vier — vijf malen behandeld — goed zoo!
il

8 metuigt van een loffelijke zucht om naar ’t vol-
komene te streven. — Maarl.... hoe meer ik dit werk
bezie..., hier is meer dan gewone hebbelijkheid, hiex
is leven, hier is waarheid, En — zod ik hier geen
Schilderwerk vinden. — IMa! hier staat een portret.
Wat is dat? By mijn patroon! hLet schoone meisken
Wit de herberg: (de schildery met aandacht boschouwen-

9s): Rubbens! Rubbens! hebt gy een mededinger
gevonden? — Ja waarlijle, hier iz een andere kunst
d

an de mijne, doch hy, die dit vervaardigd heeft, s
Schilder geboren. (Hy zet de schildery weder neder).
ZEVENDE TOONELEL
RUBBENS, SASKIA.
SASKIA , die de¢ laatste woorden van Rubbens
gehoord hecfty vrolih toesnellende.
Zondt ge waarlijk denken, mijn Heer?
RUBBENS.
Ahal het origineel van het portret. — Ja onge-
bwijfeld, geestize deerne! En ik hoop, dat het u

Met mishaget.
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SASKIA.

My mishagen? O! verre van dien.

RUBBENS,

Ik hehoof het ook niet te vragen. Wie zoo kon
schilderen, gevoelde wat hy uitdrukte... en hy moest
ook wel ongevoeliz zijn, die lang met u onder een
dalk woonde en wiens hart koel bleef voor zooveel
bekoorlijkheden.

SASETA.

Bi zie eens: dic Vlaamsche Heeren wefen altijd

de meigjens met zoele woordjens te paaien.
RUBBENS.

1k spreck alleen van wat de vervaardiger van dit
afbecldsel gevoelen moet: — ik holl voor zeker, dat
hy u lief heeft, en ik waag cr de onderstelling by,
dat iy u ook miet onverschillig is.

SASKTA.

Mijn Heerl...

RUBBENS.

Nu bloos maar niet: het kan u tot geen oneer
verstrokken, genegenheid toe te dragen aan iemand
van zooveel talent als deze Jonkman bezit.

BASKIA.
Dat is hét niet, zoo als oom zegt.



REMBRANDT VAN RIJN. 31

Wiaze: Femmes. voules-vons dpronger.
Gewis het is my enhekend,
Of Rembrandt zich verstaat op 't sehild’ven
Of hy zijn aanler en falent
Nuoar eisch besteedt of laat verwild'ren.
k Laat deavowtrent dks cordes] Vi,

"t Weet dit alleen: hy mint my teeder.

My heelt gelijle, Tief kindt Tin gy ?
SASKTA,
En ik mijn Heer! ik min hem weder,
RUBBENS.
Reelit 200 y het is niet de kunstensar. het is de
Man gelf, dien gy lief hebt. Ja! .zoo gaat het, en

g
U heefs mijn beetjen rml]r-‘vuulm" my ook m](‘ml].

e
880 moos  zooveel talent hebben als mowelifk iy -
’ el

On 5 il %
W hy de vrowwen e slagen dient er nog altijd iets

AN e - . s
l"l'-“ by te komen. — Maar, kindlief! het ver-
Ip - - 2 4 .

Ugde u toch, toen ik u zeide, dat ik dien jonkman
100 [

928 bekwaamheid toekende.

BASKIA.
Ongciwiji"ul{l! want, weet gy, danis er nog kans op,
RUBBENS
OP wat? No — gy kunt my immers wel vertrouvwen!
HASKTA.

Oely ;3 Ja mijn Heer! gy zijt zoo goed....
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RUBDENS.

Ja, dat hobben de meiskens my meer cezeid. Tk
Tuister met aandacht.

SASKIA.

Wel nu! mijn oom heeft my verboden, verder
verkeering met Rembrandt te hebben; om dat hy
zegt, dat hy ’t mooit ver brengen zal.

RUBBENS. i
Tn "t schilderen namelijk? — als of men daar een

mar. VOOr nam.
SASKIA.

Och neen! mijn Heer begrijpt my weled 't I,
oom gelooft niet, dat Rembrandt ooit genoeg ver-
dicnen zal om een yrouw te onderhouden.-

RUBBENS:
cen andere vraag. — Daf hy een
groot kunstenaar worden zal, dat hy 't reeds is,
daarvoor wil ik u een briefjen van mijn hand geven;
maar of hy er veel med verdienen zal, zie jo, dafb
hangt van twee dingen af. Voor cerst, dat hy trouw
__ en ten tweede, dat hy veel koopers

-Ja, zie daar

door werkt:
voor zijn werk vindt.

SASKIA.
Hy werkt wel; maar hy

Zie je, dat is 't juist.
an 't een op 't ander.

is ongestadig en springt gedurig v
RUBBENS.
icht in ’t huwelijk.

Dat is cen slecht vooruitz
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SASKIA.

Och! mijﬂ Heer spot weér met my. Ik bedoel,
hy maakt zijn werk zoo zelden af: — hy wil altijd
Wat veranderen; en is nooit voldaan over ’t geen hy
Bemaakt heeft.

RUBBENE.

Dat zie ik gaarne: clk nieaw werk is by hem het
Voorwerp ecner micuwe, opzettelijke studie: — dat
]'l‘\k'ijst voor hem.

SASKIA.

Maar zoo doende verkoopt hy niet de tiende part
Van wat Ly verkoopen kon: ~— en dan de koopers!
Och heden! Die Albertsz heeft het oor vaa alle rijke
luidey : als hy ze afraadt te koopen, dan doen ze 't
90k nist: enm, mijn Heer heeft het straks kunnen
Yooren — % is juist Albertsz, die beweerl, dat Rem-
brangg op een verkeerden weg is.

RUBBENS.

Ja ! dat ziet er gek genoeg uit. Wy moeten zien,
dien Lkunstkenner tot andere gedachfen te brengen,
Zoo K hem by voorbeeld eens wvertelde, dat uw
Triend.,... hoe heet hy ook?

SASKTA.
Rembrandt van Rijn.

RUEBENS.
Juist, dat Rembrandt van Rijn de eerste schilder

Ve o
N Amgterdam is?

i |
1
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BASKIA.

Och mijn Heer! Wat zal ’t baten? Hy is zoo

wijs en zal u niet gelooven.
Woze: Uit den Pijper van den Koning van Pruissen.
Hy is-zoo wijs, hy is ze0 wijs:
Elk stelt zijn oordeel hier op prijs.
En, mocht gy ook als Brugman praten,
Hy zal zijn meening niet verlaten:
Hy is zoo wijs, hy is zoo wijs.
RUBBENS.

Ja erg genoeg! een kunstkenner fe overtuigen, bhe-
hoort zeker ondér de moeilijkste - onderneminsen.
Maar ik wil de hoop toch niet opgeven.

SABKTA.

o Mijn Heer! kreegt gy dat gedanan, ik zoude u

eeuwig dankbaar wezen,

ACHTSTE TOONEEL:

RUBBENS, SASKIA , WOUTER , daarna d¢ PAADJE
en Bedienden uit de Herbery.
WOUTER.
Saskie! Saskie! Daar is volk! een Edeljonker in
s Pringen livry.
RUBBINS , fer 2ijde

Aha! nu zal ik wit de onzckerheid geraken.
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De paapan , oplomende: hy heeft zign linkerarm in
een sluier hangen.
Wiaze: Suson sorfait de son village.
In alleryl vooruitgetogen,
Melde ik u hier Zijn Hoogheid aan.
Maakt u gereed . maar uw vermogen, °
Den braven Prins ter dienst te staan.
Hy wil hier toeven,
Uw wijn cens proeven ,
En zich versterken met voedzame spijs.
Moogt gy, mijn vrinden!
Sireks ondervinden ,
Dat by uw keuken gesteld heeft op prijs.
Toont w dus allen vlug en vaardig !
Steckt op het vat! bereidt het maal !
Op Hospes! op! een goed onthaal
Is Fredrilk Hendrik waardig. (dis.
WOTTER.
Do Prins hier komen! Wat een vreugd! Wat een
Cer]

‘* Had ik het maar vroeger geweten.. en wanneer
Zg]

zijn Hoogheid hier wezen?
DE PAADJE.

%k ben te Abeon vooruitgereden, waar de paarden
gevodrq zijn. Binnen t half uur kunt gy den Prins
xuw'r’tcl-.tun.

WOUTER.

Och lieve deugd! — dan hebben we ook geen
tjd te verliezen. (Zich tot de Bedienden wendende :) Joris!
9 als de wind naar den pasteibakker in de Nes,

‘. _ 3+
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om een fozant of drie, wat snipjens en een paar
risten leenwrikken, als hy ze heeft: en laten de jon-
gens van Marretjenbuur komen om den kok te helpen,
als ze te vinden zijn, die straatslijpers die ze zijn.
En jy, Teeuwis! zeg aan den kok, dat hy een lende
aan 't spit steekt en voor de pottazie zorge: en Jy,
Michiel! tap een dozijn kannen van den ouden Rijn-
wijn, en een paar kannen Malvezye en Franschen
wijn — en zie, of we genoeg van 't achtguldens
bier hebben: en laat Kves toch zorgen voor 't paard
van den Jonker; — en laat Griet de pronkkamer
uitboenen, en Reym naar den tuinder loopen om al
de Dloemen, die er te krijgen zijn. (De Bedienden
vertrelken. Wouter vervolgt tegen Saskia, die den Paadje
een roemer wijn aanbiedt.) Zoo Saskie!l dat 's goed. De
Jonker zal wel dorst hebben.
DE PAADJEL, drinkende, togen SASKIA.
Uw gezondheid, mijn engel !
SASKIA,
Heeft de Jonker zich bezeerd?
WOUTER.
Toch niet van ’t paard gevallen?
DE PAADIE, den sluier afnemende,

Neen! ' is slechte, om de schokken, die ’t rijden
veroorzaskt, dat ik den arm, wanneer ik rij, nog
in een bandelier drage. * Maar de wond is zoo goed
als genezen: 't was maar cen schot in de hand, voor
Maastricht gekregen, toen ik den Prins vergezelde,
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terwijl hy door de loopgraven reed. 't Zal weldra
Over zijn ; maar, al woft het mooiste meigjen van
de waereld het liktecken wegkussen, ik zofl het niet
Willen missen; want hoor slechts ;, hoe gelukkig ik
Was, toen ik de wond kreeg.

Worze: Uit Frosine.

De loopgraaf naanwlijks uitgekomen ,
Fag ik cen Spenjasrt op de locr.
Hy had den Prins fen doel genomen
En bracht de lont reeds san zijn roer.
'k Duocht: ,, Vriend ! uw opzet zal ik stooren.
e Wierp my woornit — hier bleel geen keus —
En * schot kwam my de hand doorboven.

Wat keck die Spunjaart op zijn nens.

SASKIA.

En zoo redde nw opoffering des Prinsen leven.
O! gat was schoon van u gedaan, Jonker!
RUBRENS, die op den voorgrond gebleven is, ter zijde.
Groot is de Veldheer, en edel de Vorst, voor
Wiens hehoud men alzoo zijn eigen leven miet telt.
WOUTER.
]53 » als ik vragen mag, is nu het vechten gedaan,
% de Prins voor goed terug?
DE PAADJE.

Voor van % jaar, ja — en wat viel er meer te
‘1!)(_]1 -
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Wiazu = Za Sentinelle.
En Valkenburg en Venlo en Roermond
Bn °t sterk Manstricht, *t viel al in onze handen.
Ock Limiburg meé, en de omtrel heel in 6 rond
Erkent de wet der vrije Nederlanden.
Wy tarten daar des vyands macht:
En °t nienw gebied, dat ginds voor ons moest bukken ,
Phands onder de Unie webrgebracht
Dat leat ook 't verste nogeslacht
Zich door geen vreemdling ooit onfrukken ,
Neen, nooif ontrukken.

WOUTER.

Neen voorwaar miet; Laten zy maar komen, die
't ons afhandig willen maken. DMaar dat is 't niet.
Lieve hemel! waar dacht ik om. De hoel ziet er
ook mooi uit hier. De zaal kan toch in dien staab
niet Dblijven. 'k ZoG me schamen als Z. Hoogheid
dien misselijken winkel zag. Ilier jongens! (Een
paar Bedienden Tomen,) Breng me gaauw die prul-
lekraam nasr-den zolder. (Hy wijst ap de werkplaats.)

SASKTA.

Maar Vader! (sl tegen hem) bedenk’, dat Rem-
prandt het gebruik van de zaal gehuurd heeft, en
slecht te yrede zal wezen, indien....

WOUTER , overluid :

Ja, dat zeit wat. - De Prins zoi mooie gedachier

van 't Ileeren-Logement krijgen, als hy zag dat ik
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afreschofen vertrekjens op de groote zaal had. En
dat is ’t ook niet. Maar, wat die kladder zegzen
moge of niet:
Wwze: On doit soivante mills francs.
Ik mog, ofschoon het Logement
Ge

Mijn plicht hier niet verzuimen.

¢l verhunrd waar® san den vent ,

Waar Freed'rik Hendrik zieh vertoon’,
Men is alom sints lang gewoon,
De plaats hem in te ruimen.
SASKIA.
Maar Vader! laat my ten minsten de schilderyen
€n de prenten op een geschikie plaats brengen.
WOUTER.
Gekheid! Pak den boel maar hyeen: 't heeft toch
diets om 't Lijf.
RUBBENS.
Met uw verlof. Liever, dan die voorwerpen van
kunst naar den zolder te brengen, waar zy misschien
bestuiven of zock raken, plaats ze in mijne kameér:

die is hier vlek by: en ik zal er zorg voor dragen.

SASKIA.
O ja! als mijn Heer die goedheid had...
WOUTER.
Nu, my is 't om 't even; maar ik zofi mijn Heer
100it helben durven vergen, dien ballast tot zich te
Demen,,
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(De Bedienden nemen het schotwerk wil elkander , ter-
i wijl Saslkic de prenien in con omslag bergt en in
de Lamer van Rubbens brengt. Teruggekeerd , wil
2y een schildery opnemen, doel Rublens wvoor-
komt haar,)
BUBBENK.

Waeht kindlief! Ik zal u helpen, Tk heb daar meer
meé omgegnan. (Zy drogen le samen de schilderyen weg.)
WOUTER.

#ie zoo!l en nu den boel wat opgeknapt.
SASKTA.
Laat my daarvoor zorgen, Vader.

(Rulbens is, na de laatste schildery binnen gebracht
t¢ hebben , in zijn bamer gebleven. Wouter ver-
trelt.  Saskia schikt de stoelen en veeyt de
tafel af.

NEGENDE TOONEEL
DE PAADJE , SASKIA.

DE PAADJE, er zijde,

Wacht eens! de Prins heeft my gezegd, ik zoit
onderzocken, of de Ridder reeds ware sangekomen: —
zy spreken daar van schilderyen: zouden zy van hem
zijn? dat moet ik te weten komen. (fegen Saskia)
Zeg cens, diefjen van mijn nachtrust! Die schilde-
ryen, die daar binnen werden gedragen, die behooren...
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SASKTA.
Aan een schilder. Ja Jonker!
DE PAADJE.
Dat zoft ik zoo wat half vermoed lLebben. En
logeert die schilder hier? —-
SASKIA.
Om u te dienen, Jonker.
DE PAADJH.
En is hy van buiten hier aangekomen?
SASKIA.
Ja Jonker. (fer zijde) Wat kan hem toch aanspo-
Yen, daarna te onderzocken. Zoi hy ook, of zott
Misgchien de Pring, zijn portret door Rembrandt wil-

len laten maken?

DE PAADIL fer zijde.
Ik durf niet bepaald vragen, of hy van Antwerpen

kmm; want zoo ik den Prins wel verstuan heb, dan
Moet hun samenkomst geheim blijven en hecft de
1

33 . e “n
Udder waarschijnlijk zyn naam en de plaats van waar
hy kwam verzwegen. Zien wy dus er met een list

chter te komen.
Wuwze: Lai & Targent.
Zeg my , kindlief is ’t niet waar ?
't Is een vaardig knnstenaur.
SASKIA,
Jonker, ja: by is bekwaam

En verwerft zich wiz een maam,
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DE PAADIE, ter zijde.
Jal hy i3:%, ja! hy is 't

Zeker “k heb my niet vergist. ‘
Rubbens is ‘t, Rubbens i3 %;

Maar “k dacht wiet, dat zy het wist. g

BASRIA, fér zijde. \ E

Jalzoo iz by ja! zoo i3 7, &

Ja! hy heeft zich nief vergist. -
Jal zoo is ', ja! zoo is 't

Maar 't dacht niet, dat hy het wist.

DE PAADIE, fer zijde.

Laten wy verder hooren.
Tegen sASKIA.
%t Yin porfreften, die hy maalt,
Wier gelijknis nimmer faalt?
BASKIA.
Ja, portretten : en ik zweer ,
Schooner zag ik nimmermeer.
DE PAADJE €nr SASKIA.
Ja! hy is %, enz.
Ja, zoo is *t, enz.

DE PAADIE, fer zijde.

En nu— om volle zekerheid te hebben — men wil,
dat Rubbens niel ongevoelig is voor vrouwenschoon,
en zoo dat het geval is, dan zal hy ook dit aardig
duifjen niet ongemoeid hebben gelaten. (fegen Saskia)
Kindlief, vertel my eens in vertronwen.
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k Wed hy blies, reeds menigmanl
U in *t oor verliefde faal.
SASEIA.
Jonker foei! — wat denkje wel ,
Dat ik n dat naverte] ?
DL PAADJE én SASKIA.
Jal hy is ’t, enz.
Jda! zoo is t, enz.
BASKIA.

Maar ik verpraat hier mijn tijd en ik moet my
nog kleeden. — Vaarwel, Jonker ! en als je er meer
Van wilt weten, daar is de man zelf (Zy vertrelct,
Rembrandt in voorbygaan ; een bushand toewerpende.)
DE PAADJE.

Zij schijnen al mooi familiair met mekander.

TIENDE TOONEELL.

DE PAADIE, REMBRANDT, gen verroesten stormhoed

dragende.
REMBRANDT.
Kom aan! — Ziedaar een kos stelijken stormhoed :
die

zal een treffelijke uitwerking maken tegen een
donkeren achtergrond... maar wat zie ik?. de geheele
toestel geremoveerd !

DE PAADIE, lor zijde.

Ik had hem my ouder voorgesteld.
Nu » di¢ schilders hebben zoo vele peheimen ; waarom

111c,t ook een om jengdig te blijven? (fegen Rembrandt)
< heb wel de eer...

Dat s raar.




REMBRANDT VAN RIJN.

RUMBRANDT , zonder op hem {g letien.
Joost haalme ! Waar zijn mijn schilderyen ?
DE PAADJE.
Ik heb die zoo even naar gindsche kamer zien
brengen, Ileer Ridder!

REMERANDT.
Heer Ridder? — Fopt hy my? Wie is die hekken-
gpringer? — In gindsche kamer, zeg je?

DE PAADJI.

Gy behoeft er u niet over te hekommeren : een
Ruiter, die daar zijn intrek genomen heeli, cn de
mooie deerne uit de Herberg, hebben er alle zorg
voor gedragen.

REMBRANDT.

Ja! dat is wel mogelijk; maar als 't daar op aan

komt, vertrouw ik niemand beter dan, my zelven.
DE PAADJE.

IHad ik op dat oogenblik kunnen vermoeden, dat
de voorwerpen, tis zich hier bevonden; u toche-
hoorden, ik had wel zorg gedragen, dat er niemand
aan raakte.

REMBRANDT.
Heel vriendelijk ; maar ik begrijp niet....
DE PAADJE.

Gy zult my heter begrijpen, wanneer ik u zeg ,
dat ik tot het gevolg van Zijn Hoogheid behoor, en
het dus mijn plicht is, zorg fe dragen voor hen,
die Zijn Ioogheid onderscheidt.
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EXMBERANDT.

Zijn Hoogheid is wel goed. (fer zijde)) Ben ik mal
of word ik er voor gehouen ? ({urd.) Zeg reis Jonker!
kent Z. Hoogheid my dan?

DE PAADJE.

Gy spot, heer Ridder !
Niewwe Zanquwijse.

Den grooten knnstoasr, zoo beroemd
Als 't wonder yun zijn tijd ,

Wien elk den Prins der Schilders noemt
En huldigt wijd en zijd ,

Wie hem niet kent, bewljst gewis

Dat Iy bekend by niemand s,

Wie 2ol u niet kennen , u, wiens penceel zoo
vele wonderen baarden, u, wiens losheid van teeke-
Bing, vlugheid van schepping , viugge ordonnantién
en bevallig koloriet elken kenner in verrukking hren-
8en: (fer zjjde) als hy nu niet te vrede is, weet ik
het njet,

REMBRANDT.

Mooi gezeid. Jammer maar, dat ik er niets vam
%P my zelven weet tos te passen ; — want waar-
achtjer, als Je van Rubbens spraakt, dan zofi ik
Zegen; je hebt hem naar eisch geprezen ;3 — maar
Wat my betreft | ik kag my den door u geseven lof
Higg toeeigenen,
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DE PAADJE.

Hoe heb ik het? (fer zijde) O! ik begrijp al: hy
wil zijn Zfncognito bewaren ; ({uid) maar met my behoeft
niet te veinzen: de Prins heeft my gezegd, dat
ik u waarschijnlijk hier zoft vinden, en tevens, dat
hy u zoo straks hier hoopt te spreken.

REMBRANDT.
De Prins? — my? (ter zijde) — wil hy zijn por-

tret laten maken?

gy

R

DE PAADJE.
En hoe is ’t, Heer Ridder? Zult gy ons nu den
yrede bezorgen?
REMBRANDT.
Den vrede ? Wat’ belieft?
DE PAADJIE.
Wizn: Te Souviens-tu?
o Ja, gewis! by “t schitt'rend cerelover ,
Dat luistervol nw schedel reeds omzwiert,
Blijit nug én roem , Heer Ridder , voor u over:
* Iz, dat ge mw kroin met vredeolijven ciert.
%k Verwacht, als 't eind van 0w grootliartiz streven ,
Dt Nebrland ras een eind aan 6 strijden zie.
U vorgh dis eer; want door geheel uw leven
Wus wab gy voorthracht , harmonie.
TEMBRANDT , 60 zijde.
% Is jammer: 't lijkt een aardige jongen ; maar hy
is zeker een beetjen..
‘DE PAADJIE.

Hebt gy cen voorspoedige reis gehad , Teer Ridder?
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REMBRANDT.

Een reis? En waar denkje dan dat ik van daan
ben gekomen ?

DE PAADJE.

Waarschijnlijk van Antwerpen,

REMERANDT.

Dat hebje dan net mis; want ik kom niet verder
dan van den Niezcl,

DE PAADJE.

Gy schijnt er vermaak in te vinden » den spot met
oy te drijven, Heer Ridder!

REMBERANDT.

Wel! ik woit wel weten y wie hier van ons tweecdn
den anderen voor den mal houdt Jonker! wat kan
de Prinz van my begeeren? Wil hy zijn  portret
Van my laten maken?

DE PAADJE.
Zijn Hoogheid heeft my daarvan niets medegedeeld.
REMBRANDT.

Of wil je je eigen porivet hehben, - ik zal % pro-
beeren; ofschoon ik liever je vader of je grootvader
Schilderde, al zy nog leefden. Want zie — Ouwe
li — gat is mijn liefhebbery.

DE PAADJE.
En het Lieve nichtjen van Wouter dan ?
REMBRANDT,

Gandsch bloed, hebje dat gezien? wvertel het niet

Over: 't was uit mijn hoofi,
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DE PAADJE,
En het beroemde Strooienhoedjen?
REMBRANDT.

Alweér: — nu zofl ik haast gaan gelooven, dat
je my voor Rubbens aanzsagt; want die heelt een
strooienhoedjen geschilderd.

DE PAADJIE.

Wel zijt gy dan niet.. (fr zjde) o Wee! daar

heb ik my wversproken.
REMBEANDT.

Rubhbens! werd dic hier verwacht? moest de Prins
Rubbens hier spreken?

DE TAADJE.

Dat zeg ik niet}; maar..

REMBRANDT.

o Gewis.... die Vlaming, die hier straks was... j8
zeker.. hy moet het zijn.! en wag dat de man, die
zorg gedragen heeft voor mijn schilderyen?

DE PAADJE,

Tk weet niet.., een Ruiter, in een lederen reisge-
waad,

REMBRANDT.

Jonker! Die man heeft my straks hier goeden
raad gegeven: die man heeft voor mijn onnoozel®
proeven zorg gedragen. Waar ig hy ? Ik moet hem

spreken.
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DE PAADJE.

Ja — waar hy is.. (fer zjde) o ik onbezonnene,
ik heb den eenen voor den anderen genomen. (Tuid,)
Maar luister! hoor ik daar geen juichtoonen? Geen
boefgetrappel?... Daar is de Prins! (hy snelt naar
buiten.)

REMBRANDT.

Ja -— nu zal ik wel niets vernemen. Maar hooren
WY eens, wat Albertsz my raadt. (Hy begeeft zich
Mar den  achiergrond  en verwijdert zich wa ’s Prinsen
ko msl. )

' ELFDE TOONEBEL

FREDERIE TENDRIK; WOUTER, SASKIA, d¢ PAADJIE,
gevoly van den Prins en Bedienden.

FREDERIK HENDRIK, fegen het volk, dat buiten ds:
Ik dank u, mijn vrienden, ik dank 1.
WOUTER, zich buigende.

Je Hoogheidl.. ik en mijn nicht.. mijn nicht en ik..
:‘Te zijn zoo hyzonder gestreeld door de eer.. door
b geluk... je Hoogheid... ik zeg meer dan ik voelen
“in.., neen ! dat is ’t ook niet.

FREDERIK HENDRIK.

& dank u, vriend Wouter, en ik verzoek u ver-

‘q‘”}mllh‘.g, zoo ik m ben komen overvallen: ik kom

Wisschien wat v roeg,
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WOUTER.
O! je Hoogheid komt altijd vroeg genoeg.. neen!
dat 15 't ook mich
SASETA.
Vroce genoes voor den vyand, meent mijn oom.
WOUTER.

Juist, juist, dat ia het. Tk hoop maar dat je

Iloogheid alles in orde zal bevinden.
FREDERIK IENDRIK.

Tk twijfel er niet san: indien gy slechis zorgt,
dat de kok in tijds gereed zij; want de morgenrid
heeft my ecetlust gegeven. En hoe is ’t? geen nienws
té¢ Amsterdam ?

WOUTER.

Niets, als dat wy byzonder verheugd zijn, met de
veroveringen, door je IHoogheid gemaakt, die ons
de hoop geven, dat weldra een voorspoedige vrede..
(Saskia stoot kem aan). Neen! dab is ’t ook niet.

FREDERIK HENDRIK.

Fen voorspoedige vrede? — Nu ja! — zorg
slechts , dat ik dezen namiddag paarden heh woor
mijn karos.

WOUTER.

Denkt je IHoogheid ons zoo epoediz weér 1@
verlaten?

F¥REDERIK HENDRIK.

Ik moet hoden avond tc Haarlem zijn: en de dijk
is in 't donker slecht te rijden, (tegen zijn gevoly)
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Ik hoop u straks aan den disch te zien, mijne Hee-
*nl Jonker van Zuylenstein, gy blijft.

TWAALFDE TOONEEL
FREDERIK HENDRIK , DE PAADJE.

FREDERIK HENDRIK,
Wel Jonker! is de Ridder hier?
DE PAADIE.
_ Ik zot my zeer bedriegen, Uwe Hoogheid! indien
Y zich niet in dic kamer bevond.
FREDERIK HENDRIK.
Hebt gy er n van overtuigd ?
DE PAADJE.
Ochl Uwe Hoogheid! Ik zal het maar gul weg
*J‘ckunncu; ik heb een domme streek gedaan. Er was
gy nog een schilder, en ik heb den een voor din
Sder anngesproken.
FREDERIK HENDRIK.
Waarlijk? en dus het geheim verklapt?
DE PAADJE.
Ik vrees van Jja.
FREDERIE HENDRIK.
Wees in % vervolz voorzichtiger. Hef kon u ge-
Suren, dat u mettertijd een zending werd toever-
""Uuwd. eI

4 *
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Wize : Le premier pas.

Tot wien hy spreekt moet steeds een Staatsmean welen:
Hy faalt gewis, als hem die konst onthreekt.

Moog™ hy geleerd, vernuftiz, schrander Tecfen ,

*t Bnat alles nict, zoo lang hy blhjft vergeten,

Tot wien hy spreekt.

Nu, stel u gernst: hef lewaad is zoo groot niet, en,
wat my Dbetreft, mag men gerust over de daken
schreenwen , dat de Ridder hier is.

DE PAADJE.

Waarlijk? — Nu, ik I‘ﬂ:lé lijden , dat hy weér

onverrichiter zake vertrekt.
FREDERIE TIENDRIE.

Ei zoo? De Jonker schijnt niet naar yrede te
verlangen.

DE PAADJE.

Neen yoorwaar niet. Die zolt my slecht fe pas
komen, op een tijdstip, dat ik mijn sporen nog moeb
winnen: en daarenboven, ik ben nog niet belkwaan
senoeg in de krijgskunst: -~— die hoop ik eerst nog
een jaar of wat by Uwe Hoogheid te leeren.

FREDERIE HENDRIK.

In de daad? Dus moeten de Zeven Gewesten 200
lang wachten , met vrede te sluifen, tot dat de Jon-
ker volleerd is in de krijgskunst? — Doch, nw ei-
en belang eens daargelaten, waartoe zouden WY

o
(=]
langer oorlogen? Het docl van den krijg is bereikt.
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Wozr: Uil de Ferste Liiefde.
Geheel zijn Nedrlands vrije Stuten

Verlost van s vyands dwanggeweld,
De Spanjourt heeft deez grond verlaten,

En ruimt alom voor ons het veld

God schonk ons «

en on viktorie,
Waf wensehen kon ik verder vofn?
DE PAADJE.
Gy decdt genoez voor nwe glorie,

Laat ons ool iefs voor de onze doen.

FREDERIK HENDRIK,
Stil! Bedenk, dat wy in Amsterdam zijn, waar
Men naar vrede verlangt, en wenschen als de wwe
Walijk zouden kunnen worden opgenomen, — Maar
bieryan cenoeg; onderzoek cens, of gy u niet bedrogen
ebt, en, zoo Ly, dien gy vermoedt, de Ridder is, gelei
hem gan hier. (De Paadje begeeft zich in de Kamer
“an Rubbens. Vrede! Ja — maar eerst dan, wan-
ey Spanje geheel vernederd is.
DERTIENDE TOONEEL
FREDERIK HENDRIK, RUBBENS, DI PAADJE.
DE PAADJIL , aanmeldende.
De Ridder Rubbens!
(Ly begeeft zich op den achtergrond).
RUBBRys, (y is geheol in *t zwart, met cen gouden
keten en juweclen hoedband).
Duorluchtigste! het is de Aartshertogin, mijn ver-
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heven Meestereste, die my fot Uwe Hoogheid zendt:
? v (=)

en deze lastbrief moge daarvan tot bewijs versirekken.
FREDERIK HENDRIK.

Meyrouw de Aartshertogin kon niemand tot my
zenden, die my meer welgevallig ware, en ik mag
een gelegenheid zegenen, die my in kenniz brengt
met den bekwamen onderhandelaar, wiens roem als
Staatsman  alleen’ verduisterd wordt door den roem,
dien hy zich heeft verworven als de eerste Schilder
zijner eeuw.

RUBBENS.

Uwe Hoogheid is wel goed. — ’t Is zoo: ik heb
wellicht eenigen mnaam gemaakt in de kunstwaereld;
doch zoeter is my de eer, die my onlangs fe beurt
viel, toen het my gelukken mocht, den vrede te he-
werken tusschen twee machtige. Mogendheden, als
Engeland en Spanje: — . en gewis, ik zod mijn geluk
niet naar waarde kunnen eschatten, indien het my
thands te beurt mocht vallen, een einde te helpen
maken aan den nopdlottigen krijz, die sedert drie
vierde eener eceuw tusschen Spanje en de Staten
gewoed heett.

FREDERIE HENDRIK.

Heer Ridder! het i3 u niet onbewust, hoe ik slechts
de dientar der Heeren Staten ben, en de uitvoerder
hunner bevelen, en hoe gy u dus tot hen moet
wenden om ons doel te hereiken.
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RUBBEXS.

Tk weet dit, Uwe Hoogheid! doch ik woet tevens,
hoe alvermogend uw invloed is by hef lichaam der
Staten: en hoe, zoo lang Frederik Ilendrik ongenegen
18, het zwaard in de schede te steken, er geen vrede
e verwachten is.

FREDERTE HENDRIE.

Gy zoudt u kunnen vergissen, indien gy het ver-

1(11]4

i dler onderhandelingen alleen aan my toe-
Schroefi; danr gy let veeleer aan uw eigen landge-
ooten zult te wijten hebben.

RUBBENS.

Asn mijn ecigen landgenooien! Tk wersta Uwe
Hoogheid niet. ‘
FREDERIK TENDRIK.

Ik zal het u duidelijk maken. Gy hebt u tot de
Staten gewend, om brieven wvan wrijgeleide te er-
langen , ten einde w naar s G ravenhage te kunnen
l“?;._fc\fexl en met hen over den vrede te handelen: ——
die brieven zijn u verstrekt geworden,

RUBBENE,

Zoo iz het, Uwe Hoogheid.

FREDERIE HENDRIK.

Gy Lebt my daarvan kennis gegeven en gehoor by
ny verzoeht. Tk kel hierin' bewilligd, onder voor-
Waarde, dat ons onderhoud zoude plaats hebben te
dezer stede en gy hier onbekend zoudt verzchijnen.

Welna! de veden, -die my genoopt heeft, deze voor-
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waarde fe eischen, is hierin gelegen, dat ik u in
vertrouwen zeggen wilde, dat uw zending zonder
gevolg zal zijn.
RUBBENS.
Hoe!
FREDERIK HENDRIK.

De Staten zullen uw in den Haag toelaten als Rub-
bens, maar niet als onderhandelaar. De Hertog van
Aerschot, de Aarts-Bisschop van Mechelen, en de
andere Afgevaardigden,die zich fe Maasiricht by my
vervoegd' hebben , willen de eer van den vrede te
sluiten voor zich behouden en hebben er op aange-
drongen , dat men u niet toe zol laten.

RUBBENS.
In de daad? Ik had dit moeten gissen.
FREDERLK HENDRIK.

Doch gy zult van hen gewroken worden, Ieer Rid-
der! want de eer, die zy wmisgunnen, is ook voor hen
niet weggelegd. Zy zullen in hun pogingen schip-
preuk lijden. De Republick behoeft andere waar-
borgen, dan die belangzuchtige Edelen , door Spanje
zelf mistrouwd, haar lkunnen aanbieden.

RUBBENS.

Moet ik dan ongetroost tot de Aartshertogin terug-
keeren? — moet ik haar zeggen, dat de kans tob
vrede weder verschoven iz? Indien ik haar ten
minste de verzekering kon brengen, dat Uwe Hoog-
heid zelve niet ongenegen s, dien te bevorderen.
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FREDERIK HENDRIK.

Heer Ridder, of ik voor vrede of oorlog stemme
zal afhangen . van de aanbiedingen , dic ons gedaan
zullen worden. Wat u betreft , vertoef hier of begeef
U naar den Haag; doch neem wat ik u gezegd heb ,
ter harte: het zal my steeds een genoegen blijven ,
den grooten schilder Rubbens, ten mijnent to zien,

RUBBENS.

Ik dank Uwe Hoogheid voor do mededecling en
Zal er my naar regelen.

DE TAADIE, naur voren Lomende.

De Burgemeesters van Amsterdam en de Oversten
der Schuttery verzocken hun opwachting by Uwe
Hoogleid te mogen malken,

FREDERIK HENDRIK.

De Burgemeesters! — dag zijn groote Heeren en
die men niet moet laten wachten. Tk groct u, Heer
Ridder! wy zien elkander nog wel terug. -(Hy wer-
trelit met den Panadje.)

VEERTIENDE TOONEEL
RUBBENS allgen y naderhand REMBRANDT.
RUBBENS,

Ik versta hem: — by begeert den vrede nict; en
hoe kan hy ook? — it land is door den oorlog
Stoot en machtig goworden: — en, geniel het een-
aal een langdurige rust, ‘de vrede zal het doen

Verliczen wat de krijg het heeft doen winnen,
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REMBRANDT, faasty opkomende.

Hal cindelijk...! ja, ik twijfcl er niet san: die sta-
tige kleeding. die keten om zijn hals. (ot Rubbens
tredende)) Zijt gy waarlijk Rubbens?

RUBBENS.
Ila! mijn jonge vriend van hedgn morgen.
REMBRANDT.

Waarljjk! had ik kunnen vermoeden, in wiens fe-
genwoordigheid ik my strals vermat over de kunst te
spreker ik had de rassche itong wel ingetoomd en
my zoo stout niet nitgelaten.

RUBBENS,

En had ik toen reeds gezien, wat ik sedert gezien
hel, ik had ook gewis anders fof u gesproken.
REMBRANDT,
Hoe! gy hebt u verwaardigd, een cog te slaan op
de geringe Proeven...
RU
Ik heb mcer gedaan: ik heb die bewonderd. Jonk-

BENS.

man! gy bezit een gaaf, dic Rubbens u benijdt.
REMBRANDT,
Pas op, gy wzult my verwaand maken.
RUBBENS.

Ik wilde u een voorslag doen. Verlaat deze stad,
waar men uw talent niet naar behooren wanrdeeren
zal, en ga met my naar Antwerpen. Daar zal ik
u leeren, wat u thands nog enthreckt, en een rui-
mer veld aan uw werkzaamheid openen.
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REMBRANDT , pefnzende.

Naar Antwerpen ?

RUBDENE,

Welke gelegenheid biedt hier de kunst haven volgers
an, zich naar eisch te ontwikkelen? Uw kerken
Verlangen geen #childerstukken, geen beelden meer:
W gedunde, verarmde adel bezit geen paleizen, geen
trotsehe sloten, om door de hand des kunstenaars
Eestoffeerd te worden: unw deftizge magistraten en
kooplieden zien in de kunst slechis een VOOTWerp
¥an weelde, stcllen haar betefenaar omtrent op de-
zelfde lijn met den handywerker, en betalen cen gchildery
geliik zy een vergulde armstocl, een poreelei-
len vass, een kostbare proukkas betalen — als
e menbelstuk, dat hun kamers verciert. Onder-
Werpen, het vernuft des meeste waardig, doen
Zich hier miet voor: de gchilder moet zich bepa-
len tot het afbeelden van binnenhnisjens , bloemen ,
Voorwerpen en toestanden uit het dagelijlkseh leven,
Ytbeduidende en onedele zaken: gelukkig nog, zoo
by zich verheffen mag tot het vervaardigen van por-
Wetten, van optochten of maaltijden van hoplieden ,
Wier namen en wezengtrekken den nakomeling even

"mversehillis zijn, — Hoe geheel anders daar-en-tegen
in ge Spaansche Nederlanden: daar is het ward
Yaderland der kunst, daar bemint men haar om haar
2elve: daar leefs by alle standen het gevoel voor hetgeen
Sthoon en bevallig en zielsverheffend is. En hoe
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rnim is niet de gelegenheid , den kunstenaar aange-
boden om =zijn gaven ten toon te spreiden. Owveral,
dagelijks, vorderen kerk en klooster en abdy de

gchatting van zijn penceel, en ireffend, bezielend zijn

de onderwerpen , waarin zijn vernufh zich vermeien
mag. Kom dan met my,Rembrandt! en geloof my, ik
darf u, voor mw leven eer en voordeel, voor de toe-
komst onsterfelijken roem, verzekeren.

REMBRANDT.

ik ben erkentelijk voor uw goedheid, Heer Ridder!

uw voorslag is aanlokkelijk: en toch — ik mag
Lhem niet aannemen, Zie — ik heb Holland Hef en
wensch er mijn dagen te slijten: en dan — het zal
i een grootspraak toeschijnen — maar ik pgevoel in
mijn binnenste iets, 't geen my zegt, dat ik slechts
hier worden lkan wat ik worden moet. Gy hebt
gelijl, de Godsdiengt van den Staat belet hier den
kunstenaar zich aan onderwerpen te wijden, die
in uw Vaderland hem zoo overvloedig worden ge-
schonken; maar juist daarom heeft Iolland er hehoefte
aan, dat de kunstenaar, die zich dezen weg gesloten
ziet, er zich cen anderen opene. Is het hem ontzegd,
aroote tafercelen te malen, waarin hy door stout-
heid -van vinding en rijkdom van ordonnantie kan
schitteren, des té meer kan hy zich {foeleggen op
netheid van teekening, schoonheid van vormen, juiste
nghootsing der natuur: moet hy zijn verbeelding aan

banden legoen, geen cngelen; geen heiligen, geen
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1|.1ca-10n schilderen , hy schildere voortaan den mensch,

lijk deze wamlijk is. — Men vinde geen stof, hem
Wegends zijn fantazie fe roemen: men prijze hem dan,
Omdat hy waarheid levert, — Fie, dien weg moel
het hier Op, en, zeg my , maak ik my aan verwaand-
heid se ]nﬂdm‘,wmnw w1k heken, dat het mijn streven
i, op dien weg mijn Laiu]f;umui(:‘u voor te gaan?
L'(‘LlL en vorm, ziedaar de woorden, die de schilder
Ner voortaan op zijn banier moet stellen: en voldoet
by aan die leu 8, dan rijst eenmaal , naast de Itali-
4ansche , naast de Vlaamsche, sen Hollandsche sehool
OP, waarvan...

RUBBENS,

Waarvan Rembrandt de stichter wezen zal? —
Welaan) het zjj zoo. Gy hebt vertronwen in u zelven
™ in de toekomst , en het zal miet bescharmd ge-

Magkt worden. :
i VIFFITTENDE T00NEREL

De vorigen , SASKIA.

SASKIA.

Mijn Heer! Vader yraagt, of gy de tafel eens wilt
“Olnen zien, die voor den Prins is aangericht? Tr
i

Juist gclesenheid toe: Zijn Hoogheid is met den

B Voarzittend Burgemeester en Ieeren Bewind-

heh - = 7
“"}‘-‘L'l‘un, naar Sint Pieter, hier naast, om de schat-
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ten van de Zilveren Vloot te zien, die daar nog be-
waard worden.
RUBBENS.
Met genoegen. Tk zie gaarne wat frasi is.
SASKIA.
0! het zal u wel bevallen.
Wiaze: Ik bin lustig.
Ja , ik dorf er vrij op rocmen,
t Zol u wel behagen :
Suikertempels, frissche bloemen,
Als in zomerdagen.
Palmen en laurieren ,
Die den disch omzwieren.
Yoor den Prins is niefs gespaord ;
Maar hy is hef waard.
Kom je ook med kijken, Rembrandt?
REMERANDT.

Ik volg u zoo dadelijk. (Rublens vertrekt imet Serg-
Eia). Tk wilde toch wel eens weten, of al hetmijne
behoorlijk geborgen is. — Zoo ik even in dic kamer
liep. (Hy doet de deur der kamer van Rubbens open;
doch, gerucht vernemende, begegft hy zich weder naur
den achiergrond en verwijdert sieh ongemerkt na de komst
der personacdjen van 't volgende Tooneel).
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ZESTIENDE TOONEE L.

ALBERTSZ. Leden van de RBegeering en van den
Lrijgsraad en andere aanzienlijle Ingezetenen.,

ALBERTSZ, fegen een der aanwezigen.
Ja, EdelAchtbare! % is als ik t w zeg: de groote
Ubbens logeert hier: ik heb het zelf van den Jon-
81 Rembrandt vernomen. Welk een schoone gele-
S¢nheid, om hem te vragen, uw porfretten te ma-
]-i[.'n; — want, z00 als liy schildert, datis toch maar
are kunst.
Wuize: Uit de Huwbare Dockter.

de

Dat's een Tunst, die elk moet loven,
Lof verdient s

Wis, geen andre gaat er bovens:

its die manier,

Enkel vodden maaki men hiey,
Ju gewis, by Hollands zonen ,
Was altijid de Muze in gunsk:
En wy mocten zulks befoonen 5
Door t¢ koopen vreemde kunst,
In die kamer heefi hy zijn intrek genomen. Zie,
denr staat Juist open. Als we eens eventjens
leen ; misschien heeft hy wel schilderyen met zich
8homen, Ja waarachfig! daar staat er eenl. 48 het
T]J‘3'>r-_'91ij1c1 het portret van de schoone Saskin, Wel

18 mg toch zulk een verwonderlijke vineheid eens
1] s
i’lémj

ll(!(‘j‘c I

e

Eerst heden is hy hier gekomen, en nu reeds
1y haar portret vervaardigd. 't Is wel niet in
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zijn gewone manier.. maar, hoe freffend, hoe leven-
i, hoc waar! Ja gewis! hy is de Prins van alle

kunstenaars. (Teelenen van goedkeuring by de aon-
wezigen ).

ZEVENTIENDE TOONEEL.
RUBBENH, EEMBRANDT, WOUTER, SASKIA, de Vorigen.

RUBBENS.

Wat voeren die daar uit?

ALBERTSZ, Rubbens ontwearende.

Hoezee! daar is hy. Ha mijn Heer Rubbens! gy
ziet ons in verrukking,

RUBBENS, de Ouverheden enz. groeiende.

Mijne Heeren! Tk ben zeer uw dienaar. (fegen Al-
berisz) Ik hegrijp niet..

ALBERTSZ.

Verschoon ong, de deur van uw kamer stond open
en wy opgetogen over het fraais, dat daar binnen te
Zien was.

REMBRANDT, fer zijde tegen Rubbens.
Mijn werk! Die ezell.
RUBBENS, fer zijde legen Rembrandt.
Stil! Laat nog niets blijken.
ALBERTSZ.
Deze Achthare Ifeeren wenschen niets vurigers
*dan de toezegoing wan u te erlangen, - daf gy hier

nog  een  wijl xulb vertoeven, ten einde hen in d€
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gélegenheid te stellen, zich door u te laten uitschil-
deren,
RUBBENS.
Gy vindt dus de kunstvoorthrengselen , in gindsche
dmer aanwezig, naar uw smaak ?

WOUTER €n SASKIA.
Maar die zijn immers van...
ALBERTSZ.

Onnavolgbaar schoon, en deze Heeren,..

RUBBENS,

Het spijt my; want mijn tijd is beperkt en ik
Moet my spoediz van hier begeven; maar zoo gy u
Wit laten af beelden, mijne Ieeren! door iemand,
Gie don paam van een uitnemend kunstenaar in alle
“Dzichten verdient, zoo *behoeft gy mnict verre te
23an; de man is in uw midden,

ALBERTSZ.

In ons midden ?

RUBBENS.

Hier staat hy (Op Rembrand: wijzende), de vers
"'ltll'tu(rt,r ran al de kunstvoortbrengselen, die zich
in gindsche kamer bevinden,

ALBERTSZ.
By 7 e
BASKIA.
Dat was een kleine vergissing, Sinjeur Albertsz.
WOUTER, wadar binnen ziende.
Wat drommel? het portret van Saskie! — Neen
Gat is o ook.... ja, dat iz het toch wel,
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RUBBENS , tegen Wouter.
Gy ziet, hy heeft de kopy reeds: gy moest hem
nu het origineel ook maar schenken.
WOUTER.
Maar — is hy dan wezenlijk een goed gehilder?
RUBBEKS.

Zoo goed, dab het van hem glechts zal alhangen,
hier een goed hestaan te vinden. — Iin zoo zijn
tijdgenooten hem geen recht doen wedervaren, eecn
later eetw zal hem nog een standbeeld oprichten.

WOUIER.

Nu, ’t #ij zoo. (Tegen IRembrandt) Neem haar
dén maar en geluk er med, (Ter zjde) 't Spijt me
toch: ik had liever gezien, dat ze een hofmeester
genomen had, of cen kok, die zijn koetjens op ¢
droog had.

ATBERTSZ , spijtiqr, fer #ijde.

Hoe heb ik my zoo laten bect nemen ? (tegen Rul-
bens) Ja, 'k zei al tegen de Heeren: ’t was nief in
uw gewone manier; maar ik dacht toch niet... en
meenje wamrlijk, dat zy dien jonkman nog eens z00
hoog zullen stellen ?

RUBBENS.

Zoo hoog als hy 't verdiemen zal als Stichter er

Hoofd der Hollandsche School.
WOUTER.
Ioozee | mijn nicht trouwt mef den Schoolmeester

Jder Ilollandsche.... neen. dat is *t ook uiet.
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LAATSTE TOONEEL.
FREDERIE HENDRIK, getoly, de vorigen,
FREDERIK HENDRIK.
Ioe nu?
RUBEENS.

Verschoning, Uwe Hoogheid. Alexander had ons

Verlaten, en wy brachten onze hulde aan Apelles.
FREDERIK HENDRIE.

Aan Apelles, Heer Ridder! Ik zie er hier geen
Ander dan u.

RUBBENS.

De Apelles, dien ik bedoel, is hier, en ik stel
1_'-“—111 aan Uwe Hoogheid voor als den @ersten schil-
der van Tolland en als den asnstaanden Bruigom
der schoone Saskia.

FREDERTE HENDIIK.

Ik swenseh hem geluk met zulk een lieve Bruid,
0 het Vaderland met een kunstenaar als hem. (Zegen
R’-’”’ei‘iwxmla‘) Doeh bedenk wel, Jonkman, welke ver-
I'lil'.'hiing de lof u oplegt, u door ecn Rubhens gegeven.

Woze:  Hel Hollandseh Larl,
Mollands naom galmt door Buropans velden :
Hollands roem wetrkaatst het verste strand :

helden

Alles: prijst zijn wakkete oor
Tn hun kanp voor f vrijgevochten land.
Guven steeds, mijn vaderland | uw zonen ,
Van hun moed en fiere krijasdengd blijk,
- Dat ook, yn ze in 6 kunslperk zich vertoonen,

Didr hun roem hun Tojjgsroom zij gelijfl
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DE PAADJIE.
De eerepalm mag held Oranje cieren :

Tromp gebiedt op Netrlands gorlogevloot:

Vondel prijkt meb ’s dichters eerlaurieren :
Webenschap stoft lnide op Huig de Groot.
Schilderkomst mag thands ook Rembrandi noemen,
Spreck , Huroop! waar durft een Kristenrijk
Op een tal van namen zich beroemen ,
Dot van ver die namen alechts gelijk'?

SASKIA, fof hel publich.

Weér by u (waar *t ook met losse trekken),

Van een tijd zoo vol van roem en eer
In deex’ schets de erinmering op te wekken,

Was het docl des Schrijvers, en nicts meer.
Luttel moog’ zijn zwak tafreel beteek'nen ,

Maar — wie hier een strenger vonnis strijk” —
Hy blijft op loegevendheid nog reel’nen.

Toont ons die en zegh: »hy heeft gelijk.”

E1NTDE
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BT o-

Blnds. 4, reg. 14. Saszia. Rembrondt nam {of VIOUW een
boeredochter yan Ransdorp of Raavep, in Waterlind , Saskia van
Uylenbu

geheoten ; zij diende hem meermalen fot model, en haar
afbeeldsel is uit zijn prentkunst belend. Dewijl ik haar in mijn
eel miet wel missen kon, heb ik de vijjheid genomen, haar
den kastelein uit het Heeren-Logement tot oom te goven,

Bladz. 4, reg. 8, vin 0.  Maar gy =Gt ook zop wispelturiy.
In zijn «# Schouburg der Schilders™ beklaaglt Houbraken zich, »dat
Remlrandt zvo schichtig fot verandering was, of, tot wat anders
gedreven, vele dingen maar fen halve gemaakt heeft, zoo in ziju
schilderyon als nog meer in zijn geetste prentkonst, duar het ap-
Bemaakie een denkbeeld geeft van wal wy van hem zouden gehud
hebben, ingevelle hy ieder ding nuar mate van ’ beginsel voltooid
bad. TDoch hy was niet fo verzetien , nemende tot verantwoording,
dat een

tuk voldean is, als de meester zijn voornemen duarin
beroiit heeft.” — °t Kan zijn ; doch veeleer zoude il aannemen ,
dat die onafgewerkte stukien slechts proefnemingen waren, of wel,
dat by, wanhopende die zoodaniz te kunnen voltosien, als hy uich
Voorstelde, dut zy worden moesten, het werk liever halverwege
Steken Liet, dan iefs onvolledigs te leveren. Verdient de zaak To-
vendien zo0 weel bevreemding? en is het met de Sehrijvers
Uiet hefzelfde geval.  Zal anen wiet in de nalatenschap  van
Mge

de
en hunner een adntal van die entwerpen eu fragmenten vin-
den . door dem inaker onvoltooid en vaak wedr by d
fien en weder dar zijde gelegd |

e hand geno-

oz dal de el Jeugdigzen moed
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Tiegonnen arbeid rewzachtige proportién had asngenomen, tegen welke
hedaagder leeftijl schrilte, 6 zij dub de stemming , de gelegenhieid,
waarin het werk wis dangevangen , geweken was om fiovit terng

| keeren P
Bladz. b, reg. . Overal dienzelfden
‘Rembrandt meermalen van hetzelidle onderwerp ve
sen maakte, doch onderling verschillend fen opzichie der détails.
Men denke aan < de vyrouw meb of zonder mufs, met of zonder
slentel aan den lkachel ,” asn de wijf drikken van het porfret van

Abralam Fransei, enz.

et is bekend, hoe
heidene, schet-

Blads. T, veg. 4, dien gracd vanr volkomenheid. . waar ik noar
streve » Remhrandt schilderde een voorwerp soms op tienderhande
wijze , eer hy beb op 't pancel bracht, en kon wel egn paar dagen
doorbrengen , om een fulband maar zijn zinlijidieid op te tuigen.”
HOUBRAKEN.

Bladz. 11. reg. 8. mijn Fuder is muider.

Rembrandts Vader, Herman Gerritz. van Rijn, was malder op

den Lorenmolen tnssehen Leyierdorp en Koukerk.
Blad, 13, veg. 17. puar of jo de voddemarke had lzeq gestolen.

Pros zegt dut Rembrondt,

Door de gansclie stad op braggen en op hueken

B oaesa

Op Nignw= en Noor larmarkt zeer yveig op ging zueken,

nsehe ponjerts, bont,

Harnassen , moriljens , J

T rufelirogen , die by sobilderachiig vond.” —

n, dat dit zijn antieken warcen.

<]

Hy waa gewoon le zeg

Bladz, 17. rew. 4. de eene of andere waschvr
Dezelfile prus zegh dab Rembrandt,
» Als by een nonkte yrons, gelijic somtijds gebeurde,
Zott schildizen s tol model geen Gricksche Vinus kenede,

Mang eer een waschitar of turftreedster uit gen seliaur,
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Bladz, 18. 2 18. [k Jeb Halivansche voorbeelden genoeg
Mageteekend foen ik.. by Pinas was.

Rembrandt genoot het cerste onderwijs in de funst by Jaeeod
‘akss van Zwanenburg , te Leyden, hy wien hy drie maanden
bloef, ‘toen zes maanden te Amsterdam by Picter Lastman, en later
N cenign muanden by Jaeod Pinas te Maarlem. — Ofschoon on-
Benegen, de Ttalinansche manier Wind na fe v

I

lgen , gelifk toen de
Siaak was, deed liy -echier recht aen de Ttaliagnsehe School ,
Wellg hy \Liu der fragiste teclkeningen en prenten verzamnelde.

Bladz, 26. reg. 6. van o. Hel palhuis op de Lloemgracht,
]‘{mnbrnud’t zich te Amsterdam nedergezet, en een genoezzanm

al ].Lmh.w:n hebbende opgedasn, huurde een pakhuis op de
Bloery chf, wear zijn Leerlingen feder een verfrek . van papier
OF zeildoek voor zich afschoten.

Bladz, 23, veg. 14, — if Fom met vredesvoorslagen, Volgends
De Lievensheselivyving van P. Bubbens te Amsterdans by Jok. Swit
714, zoude Rublens, om zich t¢ verstrooien mg den dood zijner
“rste vrouw Igabella Brandt, die op 29 September 1626 overlesd ,
Teads foen , een reisjen nanr Holland hebben gemaakb, en wel oudm‘

fel

tide van den beroemden knnstschilder S Sandrarl, wien hy te U-
tl“lit auntrof, en die hem naar Amsterdam en ‘s Gravenhage mef
“ foen Jevende kunstenaars en kunstimiimaars in betrekling bracht.
Levenshes schrijver gist, dab een komimissie, door de Aurtsher-
O8I Tsabells aan Rupbens opgedragen , Let geheime doel dier veis
EUWeest o Zoker is het, dub hy in °t volgende jaar (Sept. 1627)
oor Koning Filips IV van Spanje tot Secretaris van den gelisimen
Raag der Aqrtshertogin werd mgesteld. — Doch wat er van het
dog] dier vroegere reize uj, de zending,” die hy in °t laatst van
j["“p Iy ey, om uwit naam van Izabella vredesvoorslagen fe doen

J‘J(.

i g, Staten General, was openlijk en officicel. My mocht daarin
*Chtey noch zich zelfs als Gezant door de Staten doen
om de redenon, op bladz. 55 door my aan Frederik

ndet slagen
ke Winey

3
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Hendrik in den mond gelegd. °t Schijnt echter, dat hy des niet-
te-min als diplomatick agent te s Gravenhage een tijd lang is werk-
zaam gebleven.

Bladz. 85. reg. 1, van ond. De pasteibaifer in de Nes. De pas
tethukkers oefenden in dien tijil tevens het bedrijf van poelier uifs
en de voornaamsten onder hen woonden in de Nes. In het Eerste
Tooneel van noOFTS Warengr zegt Reym:

» Best dat ik me verhangh, hier ergens in de Nes,
Aen een pastey-hukkers haek, zoo ben ik uil het vrezen;

Mijn tanden wuteren, as ik denk walten kalkoen dat ik zou wezen,'

Bladz. 53. reg. 3. van ond, Ten gouden kefen en juwweelen hals
band. Ter gelegenheid, dat Rulbens in 1630 den vrede fus:
Spunje en Engelond had bewerkt, schonk hem de Kouing van En-

chent

geland de Ridderlijke waardigheid, cen miet diomanten omzetier
degen, die tot het verrichfen dier plechtigheid pediend had, o,
(ater, by zijn afscheid) cen ring, een hoedband ter waarde vo2
10,000 kroonen, en een gouden keten meb zijn portret, wellee lnatstt
cieraden hy tob aan zijn dood toe gedragen heeft.
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